
 

 

Formularz zgłoszenia usterki / Antrag auf Instandsetzung  
Zgłaszający / Antragsteller:  

Kontakt (tel., mail) / Kontakt (Tel., E-Mail):  

Data zgłoszenia / Datum:   

Opis usterki / Defektbeschreibung:  

Pomieszczenie / Raum: 

 

 

Formularz proszę oddać na portierni. / Der Antrag bitte beim Pförtner abgeben.  

Osoba odpowiedzialna / Verantwortlich: Pan / Herr  Łukasz Lipowski, Tel. CP 61 829 6898, CP 05. 

W przypadku nieusunięcia usterki w ciągu 3 dni roboczych i nieotrzymania odpowiedzi w tym czasie prosimy o 

złożenie kopii zgłoszenia w sekretariacie dyrektora administracyjnego (pokój CP 103). 

Falls der Mangel innerhalb von 3 Tagen nicht behoben werden und Sie keine Antwort erhalten haben, reichen 

Sie bitte eine Kopie des Instandsetzungsauftrags im Sekretariat des Verwaltungsdirektors (Raum CP 103). 

Wypełnia dział techniczny / Wird von der Abteilung für Haustechnik ausgefüllt: 

Zamówiona usługa zostanie wykonana lub awaria usunięta dnia …………………… w czasie ………………. 

Die Hilfe wird erteilt bzw. der Mangel wird behoben am …………………… um ……………… Uhr.   

Prosimy o obecność / Bitte um Anwesenheit           Tak / Ja                           Nie / Nein 
 



 

 

Odpowiedź Działu Technicznego /  

Antwort der Abteilung für Haustechnik 
Do / An: 

 

 

Pokój lub kierunek studiów / Raum oder Studiengang 

 

 

Zamówiona usługa zostanie wykonana lub awaria usunięta dnia …………………… w czasie ……………….  

Die bestellte Dienstleistung wird erbracht bzw. der Mangel wird beseitigt werden am …….… in der Zeit ……  

Prosimy o obecność / 

 Wir bitten um Anwesendheit: 

                                

Tak / Ja                Nie / Nein 

Uwagi / Bemerkungen:  

  

  

  

W wypadku niewykonania usługi w oznaczonym terminie proszę złożyć niniejszą odpowiedź w sekretariacie 

dyrektora administracyjnego CP (pokój 103). 

Sollte die Dienstleisung nicht fristgerecht erbracht worden sein, bitte eine Kopie dieser  Antwort im Sekretariat 

des Verwaltungsdirektors hinterlegen (Raum CP 103). 
 


